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ESPECIFICACIONES TECNICAS
| OBJETIVO

Contrataciéon de empresa especializada para ejecucion de servicios y provision de materiales de
limpieza, conservacion, higienizacion y servicios de apoyo diversos para el mantenimiento de las
instalaciones de la Central Hidroeléctrica de ltaipu.

Localizacion de las areas que seran limpiadas, conservadas e higienizadas:

— Casa de maquinas,

— Presa principal,

— Vertedero,

— Subestacion definitiva — 500 Kv.,

— Mirador del vertedero — MD,

— Garitas de la seguridad empresarial MI/MD,
— Laboratorio de instrumentaciéon — EDD,

— Laboratorio de hormigoén - M,

— Patio de pintura - M,

— Oficina industrial — MI,

— Edificio de Produccién,

— ETA - Obra situado proximo a la presa de enrocado — Ml
— Instalaciones del cuerpo de bomberos — MI.
— Hidrologia - ME

— UPAC - Unidad de proteccién anticorrosiva.
— Edificio de Mantenimiento.

Il DESCRIPCION DE LOS SERVICIOS (VISION MACRO)

Los servicios consistiran en la limpieza de los diversos tipos de pisos en las salas y galerias, bafios,
vias de acceso y calzadas, vidrios de puertas y ventanas, cielo raso, rejas, ventanas y puertas de
aluminio anodizados, elevadores, pozos de drenaje de vaciado y anti-inundacién, tanques de
tratamiento de agua servida, tanques de agua de las centrales evaporativas, agua potable y
clarificada de las ETAS, tanque del sistema anti-incendio de la subestacion definitiva, tuberia de
presion, sistema de ventilacion de la Central Hidroeléctrica y recoleccién de basura.

Los servicios de conservacion consistiran en lavar, encerar e impermeabilizar los pisos acabados;
aspirar, lavar y aplicar productos en pisos alfombrados.

Con relacién a la higienizacién, debe ser aplicado productos apropiados y recomendados para cada
caso.

También deben ser considerados los servicios de limpieza y conservacion del sistema de drenaje
(canaletas y drenos), desobstrucciéon de drenos y registros, desobstruccion de tuberias de aguas
servidas, reparaciones en estructuras de albaiiileria y de hormigén y apoyo en el lavado de las
paredes de los pozos de las compuertas de servicio de latoma de agua y tanques RWR - cota 111,
para retirar los bivalvos (molusco/mejillon dorado) y servicios de apoyo diversos.

Observamos que todos estos servicios deberan obedecer el padrén operacional (procedimientos
establecidos, productos y materiales/herramientas a ser utilizadas), conforme detallado en el Iltem IV
- Recursos - letra “b” de estas Especificaciones Técnicas.




I OPERACIONALIZACION
Los servicios a ejecutar deberan obedecer rigurosamente las Especificaciones Técnicas.

EI CONTRATISTA podra optar por métodos o técnicas alternativas para la ejecucion de los diversos
tipos de servicios, dentro de las disposiciones contractuales, y sujetas a la aprobacién de la ITAIPU,
desde que se mantenga el nimero adecuado de empleados.

Para la movilizacién del CONTRATISTA e inicio de los trabajos, sera emitida por el area gestor del
contrato una Orden de Inicio del Servicio con un minimo de 30 (treinta) dias de anticipacion.

El 6rgano fiscalizador de la ITAIPU sera la Division de Mantenimiento Civil e Industrial - SMMC.DT,
que emitira mensualmente para el CONTRATISTA una programacién de los servicios que seran
ejecutados en el mes siguiente.

Para el mejor desempefio y control de los trabajos, las areas que seran limpiadas y conservadas
seran divididas en 4 (cuatro) grupos, quedando cada una de ellos bajo la responsabilidad de un
supervisor del CONTRATISTA con su equipo de trabajo y un fiscal de la ITAIPU coordinando las
actividades.

El representante del CONTRATISTA para tratar de los asuntos de interés de su empresa ante la
ITAIPU, debera saber interpretar todos los items contractuales y estar capacitado para discutir,
solucionar y atender a la ITAIPU en todas sus necesidades, tanto en las cuestiones administrativas
como en las cuestiones técnicas que surgan durante la vigencia del contrato.

El representante del CONTRATISTA debera estar capacitado a participar, siempre que sea
convocado, de reuniones con gerentes y/o fiscales de la ITAIPU, para tratar de asuntos técnicos
administrativos, asi como, mensualmente en el segundo dia de cada mes, participar de la reunién
para el cierre de las mediciones de los servicios ejecutados en el mes anterior y recibir la
programacion de los servicios del mes siguiente.

Los supervisores del CONTRATISTA deberan tener experiencia y conocimiento sobre los servicios
que seran ejecutados, conocer los recursos materiales y productos que seran utilizados
adecuadamente en cada tipo de limpieza, conservacién e higienizacion; tener conocimiento basico
de primeros auxilios, combate contra incendios y la utilizacién de Equipos de Proteccién Individuales
o denominados EPI's, para poder exigir de sus comandados la correcta utilizacién durante el
desempefio de sus actividades;

Todos los funcionarios del Contratista (supervisores o no) deberan tener entrenamientos sobre
seguridad del trabajo de acuerdo al local y tipo de servicios a ejecutar (NR10, NR33, NR35 y
Seguridad en general) antes del inicio de los trabajos. Eso debera ser suministrado y certificado por
un érgano autorizado.

La limpieza y conservacion debera ser hecha de acuerdo con la periodicidad (diaria, semanal,
quincenal, mensual, etc.) estipulada por la fiscalizacion de la ITAIPU, para cada area, conforme ftem
Xl - Localizacion y Cantidades, en anexo.

Todos los materiales y productos utilizados para la limpieza, conservacion e higienizacion deberan
ser suministrados por el CONTRATISTA, conforme Item IV - letra “b” de estas Especificaciones
Técnicas.

Seran considerados para efecto de dias realmente trabajados, los dias Utiles de lunes a viernes, con
excepcion de algunas areas que deberan ser limpiadas inclusive los sabados, domingos y feriados
en horarios diferenciados debido a trabajos no interrumpidos y/o un mayor flujo de personas las
cuales, estan identificadas con (*) en el item XI, de estas Especificaciones Técnicas;
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Para las areas con periodicidad de limpieza inferior a semanal (excepto bafios, vestuarios y
cafeterias), sera practicado el concepto de “area limpia” o sea: Si en el intervalo entre las limpiezas
programadas fuera detectada la necesidad de limpieza localizada en alguin punto, deberéa ser hecha
una limpieza localizada, sin costos adicionales, para mantener el area limpia.

Para todos los servicios que sean ejecutados en las areas de riesgo, el fiscal de la ITAIPU emitira
una AT (Autorizacion de Trabajo) y acompaniara el servicio hasta su finalizacion.

v RECURSOS:
a) Recursos de Mano de Obra

El niumero de empleados descripto abajo esta basado en la experiencia acumulada en las Ultimas
contrataciones como también en la equivalencia de area a ser limpiada por empleado, y sirve como
referencia para dimensionar las necesidades de mano de obra a ser empleada en la ejecucion de
los servicios, sin comprometer la gestion eficaz de los servicios:

— 01 Gerente general: Representante del CONTRATISTA ante la ITAIPU.

— 04 Supervisores: Siendo 3 para coordinar los trabajos en las areas diversas de la CHl y 1 que
coordinara los trabajos exclusivamente en el Edificio de Produccién y hall de visitas en la cota 145.
— 05 Auxiliares de servicios generales: Para mantenimiento diario en el edificio de produccién y hall
de visitas — cota 145 en horario comercial (7h30m a 17h30m).

- 12 Auxiliares de servicios generales: Para realizar la limpieza general en el Edificio de
Produccién después del expediente normal de la ITAIPU (17h30m a 21h30m).

— 29 Auxiliares de servicios generales: Para atender los trabajos de limpieza de la CHI (Galerias/
salas / bafios, etc. (en horario comercial) de acuerdo con las periodicidades establecidas en las
planillas de acompariamiento).

— 03 Auxiliares de servicios generales: Para atender los trabajos en el laboratorio de
instrumentacién de la MD (EDD), en horario comercial.

— 02 Auxiliar de servicios generales: Para atender trabajos en el laboratorio de hormigén Ml (en
horario comercial).

— 02 Auxiliar de servicios generales: Para atender los trabajos en las Garitas de seguridad
empresarial — cotas 144 / 225 (inclusive garita del Porton 4) / 171, mirador MD y cuerpo de
bomberos / brigada de emergencia — cota 144 MI (en horario comercial).

— 02 Auxiliares de servicios generales: Para atender los trabajos en |la subestacién definitiva— MD
en horario comercial.

— 01 Auxiliar de servicios generales: Para atender los trabajos en el patio de pintura, Taller
Industrial y ETA — obra (en horario comercial).

— 01 Auxiliar de servicios generales: Para atender los trabajos en el predio de Hidrologia Ml (en
horario comercial).

— 01 Auxiliar de servicios generales: Para atender los trabajos en el predio del Mirador del
vertedero MD, en horario comercial.

— 24 Auxiliares de mantenimiento civil: Para atender el item X — subitem 3 (Equipo para apoyo al
Mantenimiento Civil) Servicios de Conservacion del Sistema de Drenaje y Cloacas, Pequefias
Construcciones y Reparaciones en Mamposterias y Hormigén y Servicios Diversos de Apoyo al
Mantenimiento Civil de estas Especificaciones Técnicas. Este grupo debera estar habituado a
ejecutar trabajos en altura y en locales confinados, utilizar resinas epoéxicas y acrilicas para la
reparacion de estructuras de hormigén y tener conocimiento basico de aplicacion de mantas
impermeabilizantes

- 14 Auxiliares de servicios generales: Para atender los Servicios de Apoyo Diversos, conforme
item X1 — subitem 5 — (Equipo para Servicios de Apoyo Diversos) de las Especificaciones Técnicas.
— 12 Auxiliares de Servicios Generales: Para mantenimiento diario de las salas de Control Central,
de Despacho, ESAI, Sala de control de la SEMD, edificio del cuerpo de bomberos, garitas del area
industrial y hall de visitas — cota 145 en el horario de (5h30min hasta 23h50min) 7 dias a la semana,




siendo un grupo de 6 auxiliares de las 5:30 hasta 13:30 y otro desde las 16:30 hasta las 23:50.

Resumen:

— 01 Gerente

— 04 Supervisores

— 84 Auxiliares de servicios generales

— 24 Auxiliares para mantenimiento civil.

Observaciones:

1) Para atender a sus necesidades, el CONTRATISTA debera también movilizar bajo su costo, 01
técnico de seguridad del trabajo y 1 auxiliar administrativo, asi como debera mantener en su cuadro
un numero empleados suficientes para cubrir faltas, vacaciones, etc.

2) Para atender al item XI — subitem items 1.7 e 1.8 de la Especificaciéon Técnica, el
CONTRATISTA debera formar junto con el fiscal de la ITAIPU, los equipos que realizaran los
trabajos, eligiendo del total de empleados de las diversas areas (1 o 2 de cada area), para no
perjudicar la ejecucion de las actividades diarias. En cuanto a las personas que trabajaran en la
recoleccion de basura (item 1.11), el CONTRATISTA debera determinar (entre los Auxiliares de
Servicios Generales que atenderan los trabajos de limpieza de la CHI), aquellos que realizaran en
forma fija y diaria estos servicios.

El horario normal de trabajo en la ITAIPU es de lunes a viernes de 7h30m a 17h30m horario usina
con intervalo para almuerzo, o sea, 200 hs. mensuales, por las cuales el empleado recibira el salario
minimo mensual vigente, respetandose los feriados establecidos en el calendario de la Itaipu y
considerandose también, para el célculo de horas extras, los feriados nacionales que no coincidan
con los feriados fijados en el calendario de la Itaipu. El horario fijado podra ser modificado, previa
comunicacién por escrito de la ITAIPU.

Obs: Para el grupo que atiende la limpieza del Edificio de Produccién, se podran considerar 4 horas
diarias, de las 17:30 hs a las 21:30 hs., por las cuales el empleado recibira, en forma proporcional,
lo correspondiente al salario minimo mensual vigente por las horas diurnas trabajadas,
acrecentadas de la parcela de horas nocturnas, si correspondiere.

HORAS JUSTIFICADAS

Si surge la necesidad de ampliar el horario normal de funcionamiento por causas plenamente
justificadas (trabajos relacionados con el mantenimiento preventivo de unidades generadoras
[paradas de maquinas], trabajos realizados en Estaciones del Sistema de Telemetria
Hidrometeorologica [STH], eventos imprevistos o de emergencia donde se activa el Equipo de
Disposicion Eventual de la Entidad, eventos o ceremonias a las que asistan autoridades o invitados
especiales). La realizacion de estas actividades se limitara unica y exclusivamente al Area Industrial.
A titulo orientativo, sin que constituya garantia de facturacion, se estima un maximo de 150
horas/mes de servicios extras.

El CONTRATISTA debera comprobar cuando la ITAIPU lo solicite, el pago a sus empleados
vinculados a la ejecucion de los trabajos objeto de estas Especificaciones Técnicas, los salarios de
sus empleados y las demas cargas previstas en la composicién de precios, especificamente los
relacionados al adicional por vacacion y lo relacionado, al adicional de peligrosidad.

b) Recursos materiales consumibles, equipos de transporte, utensilios y accesorios:
Para el transporte de agua para limpieza de pisos en las diversas galerias de la CHI, el

CONTRATISTA debera proveer 10 unidades de carritos apropiados para este tipo de servicio,
similares al modelo de la figura 1. Debera también realizar el mantenimiento necesario de estos
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carritos y/o cambiarlos cuando hubiere la necesidad. Al término del contrato, el CONTRATISTA
podra retirarlos de la CH.

Para la limpieza de las oficinas y hall de visitas (laboratorio de hormigén, laboratorio de
instrumentacion, estaciones de trabajo del edificio de la produccién, hall de visita central — cota 145,
hall de visita de la margen derecha MD, area del “maracanazinho” y sala de ESAI — cota 139, sala
de los tecnicos cotas 139, 135y 131), el CONTRATISTA debera providenciar 11 (once) carritos de
limpieza, del tipo funcional, similares al de la figura a continuacion.

Conjunto de Limpieza con Sistema 2 Aguas

Para recoger la basura en las galerias de la CHI, el CONTRATISTA debera proveer 04 unidades de
carritos apropiados para este tipo de servicio. Al final del contrato, el CONTRATISTA podra retirarlos
de la CHI, similares al de la figura a continuacioén.

Carrito Coletor de basura Branco 240L con Pedal
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Observacion: Los carritos deberan tener ruedas revestidas con gomas para no dafiar el piso de las
galerias.

Para la higienizacion de todos los bafios del Area Industrial MI/MD, el CONTRATISTA aparte de
mantener los materiales ya instalados (toalleros, soportes diversos y jaboneras) debera proveer la
colocaciéon de aproximadamente 60 unidades de toalleros automaticos, aproximadamente 200
unidades de soportes para asientos sanitarios descartables, aproximadamente 50 unidades de
soportes para pequeiias bolsas plasticas para absorbentes y aproximadamente 50 jaboneras
(soportes para gel), conforme especificados en el item X — subitem 4 (higienizacion) de esta
especificacion. Debera también realizar el Mantenimiento necesario de estos materiales y/o
cambiarlos cuando sea necesario y por lo tanto, debera siempre mantener algunas unidades en
stock para que no haya interrupcion en la atencion. Al concluir el contrato, el CONTRATISTA debera
dejarlos con la ITAIPU.

Figura 4

Figura 5

Observamos que todos los bafios seran contemplados con suministro completo incluyendo
(Toallero, soporte para asiento sanitario desechable, jaboneras con gel).

Los materiales y productos que seran utilizados son aquellos adecuados para los fines que se
destinen. El fiscal de la ITAIPU rechazara los materiales y/o productos que no satisfacen las
exigencias de las especificaciones.

Para los sanitarios de la Directoria se deberan suministrar toallas de rostro en tela y con limpieza
diaria.

El almacenamiento de los materiales y productos debera realizarse de modo que facilite su
inspeccidn de acuerdo con las especificaciones y normas técnicas.

Todos los materiales y productos necesarios para la ejecucion de los servicios seran proveidos por
el CONTRATISTA, cuyas cantidades estimadas estan conforme se indica a continuacion:

Relacién con caracter informativo, de materiales y productos a ser utilizados. Algunos de
estos materiales no son necesarios como compra mensual (rojo):

Consumo Medio Mensual

Descripcién de los materiales y productos Cantidad
a) Materiales / productos de limpieza Estimada
Baldes plasticos — tamafio medio y grande 10 unidades
Escoba para lavar — manual 08 unidades
Escobillas sanitarias 12 unidades
Plumero grande 12 unidades
Esponja de acero 20 unidades
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Esponja de nylon doble cara 80 unidades
Franela 50 x 48cm 40 unidades
Trapo de piso 100 unidades
Escurridores de madera (diversos tamarios) 24 unidades
Sapolio -300g 96 unidades
Escoba de nylon 10 unidades
Escobillén de fibra dura 10 unidades
Desincrustante scalite concentrado 50 litros
Desengranaste tipo tresynol 50 litros
Detergente neutro 144 litros
Cera Grand Prix de Jhonson para limpiar cuadro magnético 1 lata
Limpia vidrios 25 litros
Limpiador multiuso tipo veja 180 litros
Jabdn en polvo 80 Kg

b) Materiales / productos de conservacion

Cera liquida — diversos colores 80 litros
Cera acrilica tipo carefree o similar 80 litros
Disco para enceradora — 350 mm 30 unidades
Disco para enceradora — 400 mm 15 unidades
Limpia alfombra — frascos de 500 ml 15 unidades
Lustra muebles - 500 ml 30 unidades
c) Materiales / productos de higienizacion

Alcohol a 70% 96 litros
Biodegradador Enzilimp — FC-500 2 Kg
Lavandina 150 litros
Creolina concentrada 10 litros
Desinfectante concentrado 60 litros
Acido decapante de limpieza, tipo Dracon — mx.10 20 litros

Jabén Gel para lavar las manos - tipo refil 800 ml

120 unidades

Filtro plastico aromatizado color azul (fragancia lavanda)

100 unidades

Deshorizador ambiental 12 unidades
Asiento descartable para inodoro 14.000 hojas
Papel higiénico neutro doble hoja 4.480 rollos
Papel toalla en rollo 20/200 900 rollos

Bolsa plastica pequefa para absorbentes

165 unidades

Bolsa de basura negra de 20 litros

2.000 unidades

Bolsa de basura negra de 100 litros

1.000 unidades

Bolsa de basura azul de 100 litros

500 unidades

Bolsa de basura roja de 100 litros

500 unidades

Bolsa de basura negra de 200 litros

400 unidades

Paquete con 8 absorventes

200 unidades

Bolsas de basura negra de 50 litros

1.500 unidades

Observacion: las marcas indicadas son a modo de referencia, pudiendose utilizar otras marcas con
aprobacion previa de la fiscalizacién.

Enla compra de los productos de limpieza deben priorizarse aquellos que contengan ingredientes a
base de plantas o materiales de base biolégica, tais como D limoneno (um 6leo natural preparado a
partir de cascas de frutas citricas), acido nitrilotriacético (biodegradavel e decomposto no esgoto e
no tratamento de residuos), acido citrico (usado para modular pH e como um agente de quelagéo,
que € um produto natural encontrado essencialmente em todos os organismos vivos,
particularmente frutos citrinos, tais como laranjas e limées) e carbonato de sédio (que € um mineral
que ocorre naturalmente que tem sido utilizado durante décadas como um produto de limpeza
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seguro e eficaz).

Los productos de limpieza deberan ser, siempre que sea posible teniendo en vista la cantidad
demandada, proveidos en embalajes mayores, contribuyendo asi para evitar el mayor consumo y
consecuente descarte de embalajes.

Los productos de limpieza utilizados para prestacion del servicio deben ser almacenados de forma
segura y claramente identificados. Y también acompafados de instrucciones detalladas para la
adecuada utilizacion.

Todos los trabajadores que utilizan o son expuestos a un producto controlado (materiales
peligrosos) durante la ejecucion de la limpieza deben tener acceso a la Ficha de Informacion de
Productos Quimicos (FISPQ).

Los embalajes de los productos de limpieza deben preferentemente contar con pulverizador por
bombeo en vez de aerosoles.

c) Recursos de Equipos y Herramientas

Todos los equipos y herramientas utilizados por el CONTRATISTA deberan estar claramente
identificados y relacionados por situacion de su entrada en la CHI, con copia de la relacién recibida
y firmada por el 6rgano fiscalizador, para facilitar la salida de esos equipos y/o herramientas del
Area Industrial, para reparaciones en talleres fuera de la Central Hidroeléctrica de Itaipu y/o salida
definitiva cuando se dé por encerrado el contrato.

El CONTRATISTA debera tener también, maquinas de lavar piso, vaporizadores, aspiradoras,
enceradoras y demas equipos necesarios para atender las necesidades de los servicios.

En casos excepcionales, la ITAIPU podra suministrar equipos para la ejecucion de los trabajos.

Para asegurar mayor seguridad durante la ejecucion de los servicios en las vias, deben ponerse a
disposiciéon conos para sefializacion, los cuales precisan atender la norma ABNT NBR 15071:2004
Versao Corrigida: 2005 - Seguranc¢a no trafego - Cones para sinalizagao viaria.

Vv INSTALACIONES DEL CONTRATISTA

La ITAIPU colocara a disposicion del CONTRATISTA un area lo mas préximo posible del local de
los servicios, donde el CONTRATISTA eventualmente podra construir las instalaciones (escritorios,
depésitos para sus materiales, equipos y herramientas), de conformidad con las normas
establecidas por la ITAIPU. La construccion o montaje de cualquier instalacion sera de
responsabilidad del CONTRATISTA, y previamente aprobados por la ITAIPU. El local de
almacenamiento de los materiales debera contar con sistemas de combate a incendio, conforme a
directrices de la norma ABNT NBR 17505 o similar.

Observacion: Dependiendo de la disponibilidad, la ITAIPU podra suministrar al CONTRATISTA,
instalaciones con area compatible con las necesidades de los servicios (escritorios, depositos, etc.),
pudiendo ser instalaciones basicas ya existentes, quedando la vigilancia, mantenimiento y limpieza
bajo la responsabilidad del CONTRATISTA.

Durante la ejecucion de los trabajos, el CONTRATISTA debera mantener continuamente las areas
ocupadas en buen estado de conservacion y limpieza.

Los costos y gastos relativos al mantenimiento, limpieza, vigilancia y operacion de todas las

instalaciones de cualquiera naturaleza del CONTRATISTA en el local de los servicios durante el
periodo de vigencia del contrato, seran de responsabilidad del CONTRATISTA.
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La ITAIPU colocara a disposicién, para uso del CONTRATISTA, en sus instalaciones, una linea
telefonica interna de la central del area industrial. El uso de esta linea sera sin costo para el
CONTRATISTA, esto para las llamadas internas y por cuenta del CONTRATISTA, las llamadas
externas e interurbanas.

Caso no sea posible suministrar al CONTRATISTA instalaciones existentes y si, un area para que el
CONTRATISTA provea sus instalaciones, la ITAIPU va a proveer tomas de agua industrial y
potable, y de energia eléctrica, quedando la conexién de estos puntos hasta el lugar de consumo a
cargo del CONTRATISTA, siendo el suministro sin costo para el CONTRATISTA.

Una vez finalizados los trabajos objeto del Contrato, caso que las instalaciones del CONTRATISTA
no sean aquellas ya existentes, el CONTRATISTA deberé desmontar todas las instalaciones,
transportarlas para fuera de la CHI dejando el area completamente limpia, no cabiendo por tanto,
ningun gasto adicional para la ITAIPU.

Vi COMEDOR

EICONTRATISTA podra utilizar los servicios de suministro de comedor tercerizados localizados en
ambas margenes, y el costo dependera de la negociacién directa entre el CONTRATISTA y las
empresas que ofrecen el servicio.

En el horario de almuerzo, esta prohibida la permanencig, dentro del area industrial, de cualquiera
empleado del CONTRATISTA, conforme aclarado en el item IX (Informaciones complementarias).

Vil FISCALIZACION

La ITAIPU ejercera amplia fiscalizacion durante la ejecucion de los servicios, a través de la Division
de Mantenimiento Civil e Industrial (SMMC.DT), no eximiendo el CONTRATISTA de la
responsabilidad por cualquier error, falta, defecto u omisién en la ejecucion de los servicios.

VIl UNIFORME

Todos los empleados de la CONTRATISTA deberan usar uniformes especificos, presentarse con
buena apariencia, limpia y portando la Identificacion Funcional de la empresa, en horario de trabajo o
en transito en las dependencias de ITAIPU.

El uniforme suministrado debe ser sin cargo para el empleado y adaptado a cada funcién. La
CONTRATADA debe proveer para cada empleado, la cantidad minima por afio:

a) 2 (dos) pares de zapatos de seguridad;

b) 5 (cinco) camisetas o camisas;

c) 3 (tres) pantalones;

d) 1 (una) campera para el frio;

e) 5 (cinco) pares de media;

f) 1 (un) cinturén de cuero natural (sélo para los profesionales del sexo masculino)

g) 2 (dos) mamelucos (solamente para los auxiliares de servicios generales y para auxilares de
mantenimiento civil);

El uniforme debera vestir perfectamente a cada empleado, quedando a cargode la CONTRATADA la
responsabilidad por la posible realizacién de ajustes necesarios.

Es responsabilidad de la CONTRATADA proveer el uniforme y la exigéncia de su uso por parte de
todos los funcionarios de la misma.

Los modelos de los uniformes deben someterse a la aprobacién de la ITAIPU antes de la fecha
establecida para el inicio de los servicios.
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Los uniformes deberan ser entregados a los funcionarios 5 (cinco) dias antes del inicio del servicio,
debiendo ser comprovada al Area Gestora mediante la entrega de copia del registro correspondiente.

a) Ningtin empleado podra iniciar la prestacion de los servicios sin haber recogido integramente los
uniformes;

b) cuando la prestacion de servicios cumpla 1 (un) afio, la misma cantidad de piezas se le deberan
entregar a los funcionarios, y asi sucesivamente, en un plazo maximo de 5 (cinco) dias previos al
cumplimiento de cada afo de servicio.

c) la CONTRATADA se obliga a sustituir los uniformes de sus empleados conforme dispuesto en el
inciso b o cuando estos estuvieren dafiados o excesivamente desgastados por el uso, cuya entrega
debera ser comprobada por la ITAIPU

IX INFORMACIONES COMPLEMENTARIAS
El empleado deberé obligatoriamente usar el carné, de modo visible para facilitar su identificacion.

En caso de pérdida o extravio del carné, sera descontada del CONTRATISTA el costo de
reposicion, proveido por el area de recursos humanos de la ITAIPU.

EI CONTRATISTA se responsabilizara por la devolucién del carné al representante de la ITAIPU,
cuando se produzca la desmovilizacion del empleado.

EI CONTRATISTA es responsable por el buen comportamiento y desempefio de su personal.

EI CONTRATISTA debera responsabilizarse por el transporte y distribucion de su personal en los
frentes de servicios en los horarios normales y extraordinarios en vehiculos adecuados hasta 10
afos de uso, desde el origen hasta la Central Hidroeléctrica y vice-versa incluyendo el
desplazamiento en el horario de almuerzo, no siendo permitida la utilizacién de camiones o
camionetas para ese fin. Debera también providenciar vehiculo apropiado para recoleccion y
transporte de basura desde su origen (area industrial) hasta los depésitos indicados por la
fiscalizacion de ltaipu, con distancia aproximada de 5 km, para basura reciclable y
aproximadamente 8 km para basura no reciclable, como también vehiculos pequefios con chofer
(automoviles o camionetas) para transporte diario de sus empleados y/o materiales de un local a
otro dentro del area industrial, inclusive para atender los plantones de fin de semana y feriados.

Todos los Equipos de Proteccion Individual - EPI's y Equipos de Proteccion Colectivo - EPC’s,
necesarios para la ejecucion de los servicios, deberan ser suministrados por el CONTRATISTA que
también, debera tomar todas las providencias para que sean cumplidas rigurosamente por parte de
sus empleados, las normas de higiene y prevencién de accidentes.

Durante la ejecucion de los trabajos, el CONTRATISTA debera mantener continuamente las areas
ocupadas por sus instalaciones en perfecto estado de conservacién y limpieza.

Cuando y siempre que sea necesaria la emision de una Autorizacién de Trabajo — AT, para la
ejecucion de los servicios que presenten situaciones de riesgos, el 6rgano fiscalizador de la ITAIPU
emitira el documento donde constaran todos los cuidados que deberan ser respetados y cumplidos
rigurosamente por el CONTRATISTA.

La ITAIPU podra, en cualquier momento, exigir que el trabajo sea nuevamente hecho, bajo la
hipétesis de que el mismo, de forma comprobada, no esté de acuerdo con las Especificaciones
Técnicas.

Para ejecucion de los servicios en las vias deberan ser priorizados horarios que no sean pico en el
transito.
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MEDIO AMBIENTE

EICONTRATISTA debera cumplir las normas y legislaciones vigentes referentes al medio ambiente,
con la finalidad de protegerlo.

Seran de responsabilidad exclusiva del CONTRATISTA todas las providencias necesarias para
impedir o minimizar los impactos negativos sobre el medio ambiente, relativos a la ejecucion de los
servicios, debiendo observar que:

a)

b)

Xl
1

1.1

esta prohibido el uso de substancias peligrosas, o no biodegradables en la limpieza de
cualquier area;

eliminar la basura toéxica después de neutralizado, solamente en locales indicados por el
fiscal de la ITAIPU;

todos los vehiculos del CONTRATISTA deberan estar provistos de filtros catalizadores en
los escapes de los gases de combustion:;

Priorizar vehiculos que utilicen biocombustibles durante la ejecucion del servicio.

Hacer uso racional del transporte concentrando la entrega de los materiales, y evitando
horarios de mayor movimiento en el transito.

estan prohibidas la caza y la pesca.

la CONTRATISTA debe gestionar la recoleccién y destino de los residuos soélidos y
promover la logistica reversa de los envases de productos de limpieza, para asegurar el
adecuado lavado, reutilizacion o reciclaje del material.

EJECUCION DE LOS SERVICIOS

LIMPIEZA

Pisos Acabados y Agregados

1.1.1 Piso predial — Vulcapiso/paviflex/melaminicolvinilico

Procedimientos para limpieza:

— Como medida de seguridad, en el area que seréa limpiada colocar sefializacién diciendo: “Piso
resbaladizo”;

Retirar toda la basura del piso comenzando con una barrida (escobillén);

Retirar toda la basura de los basureros, limpiandolos;

Pasar pafio huimedo con solucién desinfectante y agua:;

Preparar una solucion de detergente, cera y agua;

Pulir usando disco de fibra de la marca Norton o similar;

Lavar el piso utilizando enceradora industrial con disco de fibra de la marca Norton o similar:
Pasar el escurridor y retirar el agua;

Usar un pafio para secar el piso.

Servicios complementarios incluidos en el precio de la limpieza del piso:

— Retirar manchas del piso y de las paredes, retirar tela de arafia, limpiar marcos, batientes y
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picaportes de las puertas, retirar polvo de los muebles y de otras superficies de las salas y
escritorios con un pafio humedo y producto de limpieza multiuso, limpiar detras de los muebles que
no estén fijados al suelo o a las paredes o divisorias, vaciar y limpiar basureros, limpiar vidrios de
las ventanas, limpiar con vaporizador las divisorias de las salas del Edificio de Produccion y otros
locales donde haya ese mismo tipo de divisoria, limpiar las persianas de las cortinas, luminarias,
aparatos de acondicionador de aire externamente, limpiar y lavar felpudos, limpiar escaleras y
barandas, guarda cuerpos, tuberias aparentes y limpiar aparatos telefénicos fregandolos con alcohol
al 70%.

1.1.2 - Piso predial - Cemento Pulido / Cemento Pintado

Procedimientos para limpieza:

— Como medida de seguridad, en el area que seréa limpiada colocar sefializacién diciendo: “Piso
resbaladizo”;

— Retirar toda la basura del piso comenzando con una barrida (escobillén);

— Retirar toda la basura de los basureros, limpiandolos;

— Pasar pafio himedo con una solucion desinfectante y agua;

— Preparar solucion detergente y agua;

— Pulir usando disco de fibra de la marca Norton o similar;

— Lavar piso utilizando enceradora equipada con disco de fibra de la marca Norton o similar;
— Remover el agua sucia utilizando escurridor y secar con pafio humedecido en agua limpia;
— Pasar el escurridor y retirar el agua;

— Usar paiio para secar el piso.

Servicios complementarios incluidos en el precio de la limpieza del piso:

- Retirar manchas del piso y de las paredes, retirar tela de arafa, limpiar marcos, batientes y
picaportes de las puertas, retirar el polvo de los muebles y de otras superficies de las salas vy
escritorios con flanela humeda y producto de limpieza multiuso, limpiar detras de los muebles que
no esten fijados al suelo o a las paredes o tabiques, vaciar y limpiar basureros, limpiar los vidrios de
las ventanas, limpiar con vaporizador donde hayan divisorias en las salas que necesiten de esta
limpieza, limpiar las persianas de las cortinas, limpiar luminarias, limpiar escaleras, barandas y
guarda cuerpos, limpiar tuberias aparentes, aparatos de acondicionador de aire externamente con
flanela himeda y producto de limpieza multiuso, limpiar y lavar felpudos y limpiar aparatos
telefénicos fregandolos con alcohol al 70%:.

1.1.3 Piso de galerias, hall de visitas, escaleras, etc. - Granito/Cemento pulido, etc.
Procedimientos para limpieza:

— Retirar toda basura del piso comenzando con una barrida (escobillén);

— Retirar toda basura de los basureros, limpiandolos si es necesario;

— Pasar pafio humedo con solucion desinfectante y agua;

— Pulir usando disco de fibra de la marca Norton o similar;

- Lavar piso utilizando enceradora industrial con disco de fibra de la marca Norton o similar;
- Pasar un escurridor y retirar el agua;

— Usar pafio para secar el piso.

Servicios complementarios incluidos en el precio de la limpieza del piso:
— Retirar las manchas del piso y de las paredes, retirar tela de arafia, limpiar basureros, luminarias,

limpiar y lavar felpudos, limpiar aparatos telefonicos y busca persona fregandolo con alcohol al 70%.
Limpiar las canaletas de drenaje de las galerias, limpiar las escaleras y barandas, guarda cuerpos,




paredes y techos, limpiar paredes de marmol externas de la sala de despacho, placas
conmemorativas de bronce y techo del hall de visitas de la cota 145. También en las galerias, pasar
pafio humedo en las tuberias aparentes y extinguidores.

1.2 Piso Rustico y agregados

Procedimientos para limpieza:

— Barrer con escoba de nylon o de paja retirando toda la basura y cualquier otro material extrario.
Cuando sea necesario, el piso debe ser mojado para no levantar polvareda.

Servicios complementarios incluidos en el precio de la limpieza del piso:

— Retirar manchas del piso y de las paredes, retirar tela de arana, limpiar basureros, luminarias,
limpiar y lavar felpudos, limpiar aparatos telefénicos y busca persona fregandolos con alcohol al
70%. Limpiar las canaletas de drenaje de las galerias y de las vias de rodadura, limpiar las
escaleras y barandas, guarda cuerpos, paredes y techos, limpiar y retirar tela de arafia en los forros
de los estacionamientos del Edificio de Produccion. También en las galerias, pasar pafio hiimedo en
las tuberias aparentes y extinguidores.

— Esporadicamente algunas areas pueden ser lavadas.

1.3 Baiios / vestuarios / cafeterias y agregados

Procedimientos para limpieza:

- Como medida de seguridad, en la puerta de entrada interrumpir el acceso con placa de
sefalizacion diciendo: “En Mantenimiento”;

— Retirar toda la basura de los basureros, limpiandolas;

— Retirar toda tela de arafa;

— Limpiar todos los vidrios con franela seca;

— Limpiar todos los lavatorios e inodoros con utilizaciéon de agua sanitaria y detergente;
— Higienizar inodoros pasando escobas por dentro;

— Limpiar por fuera (laterales) de los inodoros y lavatorios con auxilio de franela;

— Aplicar desinfectantes en los inodoros;

— Limpiar y pulir todas las canillas y piezas metalicas con pasta de pulir y esponja;

— Limpiar las canillas electronicas con detergente neutro;

— Limpiar el piso con detergente y agua sanitaria, fregando con escoba de paja;

— Retirar todo jabon del piso con agua;

— Retirar exceso de agua con escurridor y secar con trapo de piso;

— Aplicar desinfectante en el piso con trapo de piso.

Servicios complementarios incluidos en el precio de la limpieza del piso:

— Limpiar paredes, techos, azulejos y tuberias aparentes, retirar manchas y telas de arafa, limpiar
luminarias, jaboneras y porta toallas;

1.4 VAC -Vias de acceso y calzadas y agregados

Procedimientos para limpieza:

— Barrer con escoba de nylon o paja las vias de acceso y calzadas en toda su extension, retirar
objetos extrafios y materiales que se caigan accidentalmente de los camiones tales como: arena,
triturada, etc. En algunas areas, eventualmente, cuando sea necesario, el piso debe ser mojado
para no levantar polvareda.
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Servicios complementarios incluidos en el precio de la limpieza del piso:

— Retirar manchas del piso y de las paredes, retirar tela de arafia, vaciar y limpiar basureros,
luminarias, limpiar y lavar felpudos, limpiar aparatos telefénicos y busca persona fregandolos con
alcohol al 70%. Limpiar las canaletas de drenaje y cajas de pasaje, limpiar rejas, riel de los porticos
y toda area adyacente al camino de circulacién de los pérticos y retirar las vegetaciones de las
margenes de las vias, limpiar las escaleras, barandas y guarda cuerpos. También, pasar pafo
humedo en las tuberias aparentes y extinguidores.

— Esporadicamente algunas de estas areas o parte de ellas, pueden ser lavadas.
1.5 Piso empedrado y agregados

Procedimientos para limpieza:

— Retirar todos los objetos extrarios, tales como: papeles, vasos plasticos, pastos, maderas, etc.

Servicios complementarios incluidos en el precio de la limpieza del piso:

— Limpiar basureros, luminarias, limpiar aparatos telefonicos y busca persona fregandolos con
alcohol al 70%, limpiar las escaleras y barandas, guarda cuerpos, paredes y techos retirar tela de
arafia y limpiar. También pasar pafio himedo en las tuberias aparentes y extinguidores.

1.6 Piso metélico y agregados (incluyendo los montacargas)

Procedimientos para limpieza:

— Barrer con escoba de nylon o paja retirando toda la basura y cualquier otro material extrafio.
Enseguida, pasar pafio hiimedo.

- Para la limpieza de los montacargas, preparar una solucién de agua y detergente y aplicar con
pano humedo para limpiar el piso metalico y paredes.

Servicios complementarios incluidos en el precio de la limpieza del piso:
— Retirar manchas del piso y de las paredes, retirar tela de arafia, limpiar basureros, luminarias,
limpiar y lavar felpudos, limpiar aparatos telefénicos y busca persona fregandolos con alcohol al
70%, limpiar las escaleras y barandas, guarda cuerpos, paredes y techos. También en las galerias,
pasar pafo humedo en las tuberias aparentes y extinguidores. Esporadicamente algunas areas
pueden ser lavadas.

— En los montacargas, limpiar paneles de control, aparatos telefénicos fregandolo con alcohol al
70%, retirar tela de arafia y cuando necesario, lavar el piso metalico.

1.7 Areas de vidrios de las ventanas del edificio de produccién, hall de visitas — cota 145,
salas de control - cota 108, subestacién MD y Laboratorio EDD.

Son 2.640 m? de vidrios en las ventanas del edificio de produccién, 404 m2 de vidrios en el hall de
visitas — cota 145, 366 m? salas de control (10 unidades) — cota 108, 154 m? ventanas de la
subestacion — MD y 870 m? del laboratorio EDD.

Procedimientos para limpieza:

Los servicios siempre seran programados de la siguiente forma:

-~ Mensualmente: edificio de produccién, hall de visitas - cota 145 y laboratorio EDD:;
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— Trimestralmente: ventanas de la subestacién — MD,;
- Semestralmente: salas de control - cota 108.

Los servicios deberan ser realizados los fines de semana y/o feriados y el CONTRATISTA debera
escalar un numero de personas adecuado (mas o menos 30 personas), y también proveer el
transporte.

— La limpieza debera ser hecha en los dos lados del vidrio con productos apropiados (alcohol,
limpiavidrios, etc.), suministrados por el CONTRATISTA y también debe ser limpiada toda la
estructura de aluminio (escuadrias), asi como las areas de hormigon adyacentes.

— Durante la limpieza de los vidrios de las ventanas del edificio de produccion, deberan ser
tomados todos los cuidados necesarios con las cortinas y sus bastones de regolaje, para no
dafiarlas y después de la limpieza de los vidrios, dejarlas bajadas y en posicion correcta.

1.8 Rejas de aluminio anodizados en la casa de maquinas y subestaciéon - MD

a) Casa de Maquinas

Son 2.500 m? en todo el alrededor de la galeria bajo marquesina de la Casa de Maquinas, siendo
1.250 m? agua abajo y 1.250 m? agua arriba.

Procedimientos para limpieza:
— Elfiscal de la ITAIPU proveera la AT (Autorizacién de Trabajo);

— Para la ejecucion de los Trabajos la ITAIPU suministrara la madera para montar la plataforma
que facilitara la limpieza, la manguera y conexiones para conectar a la red de agua, etc. El
CONTRATISTA debera suministrar la mano de obra necesaria, mas o menos 6 empleados, el
producto a aplicar y retirar la suciedad, y las esponjas para fregar el aluminio.

Los trabajos consistiran de lo siguiente:

- Montar la plataforma para facilitar la limpieza, realizar la instalacion hidraulica, lavar el
aluminio utilizando esponjas apropiadas y productos especificos para retirar la suciedad impregnada
(Materiales y productos suministrados por el CONTRATISTA). Después de la limpieza, debera ser
aplicado sobre el aluminio un producto (también suministrado por el CONTRATISTA), para
mantener su brillo y proteger su anodizado.

Observacion: El producto para limpieza debe tener la aprobacion previa del fiscal y la Seguridad del
Trabajo de la ITAIPU.

- Concluida la limpieza, desmontar y llevar al depodsito todos los materiales y equipos
utilizados, debiendo los mismos ser limpiados y lubricados antes de guardarse.

El fiscal de la ITAIPU proveera la baja de la AT (Autorizaciéon de Trabajo);

Observamos que del inicio al fin de los trabajos, los empleados del CONTRATISTA envueltos en el
trabajo, seran acompafnados y orientados por el fiscal de la ITAIPU responsable por los trabajos y
por la AT.

b) Subestacién - MD

Son 137 m? en todas las instalaciones (puertas y ventanas) de los escritorios, oficinas y casa de
bombas de la subestacion- MD.
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Procedimientos para limpieza:
— Elfiscal de la ITAIPU proveera si es necesario, la AT (autorizacion de trabajo);

— Parala ejecucion de los trabajos, si es necesario, la ITAIPU suministrara la madera para montar
una plataforma que facilitara la limpieza, la manguera y conexiones para conectar a la red de agua,
etc.

—  EICONTRATISTA debera suministrar la mano de obra necesaria, mas o menos 2 empleados, el
producto para aplicar y retirar la suciedad, y las esponjas para fregar el aluminio;

Los trabajos consistiran de los siguientes procesos:

- Montar la plataforma (si es necesario) para facilitar la limpieza, realizar la instalacién
hidraulica, lavar el aluminio utilizando esponjas apropiadas, productos especificos para retirar la
suciedad impregnada (materiales y productos suministrados por el CONTRATISTA). Concluida la
limpieza, debera ser aplicado sobre el aluminio un producto (también suministrado por el
CONTRATISTA), para mantener su brillo y proteger su anodizado;

Observacion: El producto para limpieza debe contar con la aprobacion previa del fiscal y de la
seguridad del trabajo de la ITAIPU.

— Concluidos los servicios, desmontar y llevar al depésito todos los materiales y equipos utilizados,
debiendo los mismos ser limpiados y lubricados antes de guardarse.

— Elfiscal de la ITAIPU proveera la bajada de la AT (autorizacion de trabajo).

Observacion: Desde el inicio hasta la finalizacién de los trabajos, los empleados del CONTRATISTA
envueltos en el trabajo, estaran acompanados y orientados por el fiscal de la ITAIPU responsable
por los trabajos y por la AT.

1.9 Entretechos de las salas de control — cota 108

Son 10 (diez) unidades con 352 m? cada.

Procedimientos para limpieza:

- El CONTRATISTA debera suministrar la mano de obra necesaria, mas o menos 2
empleados para realizar los trabajos, que consistiran de los siguientes procesos:

- debe ser retirado todo objeto extrafio alli encontrado, con la utilizacién de un aspirador de
polvo industrial (suministrado por el CONTRATISTA) toda area de entretecho debera ser aspirada y
en las tuberias alli existentes, debera ser limpiado con pafio himedo.

El fiscal de la ITAIPU proveera la bajada de la AT (autorizacion de trabajo).

Observacion: desde el inicio hasta la finalizacion de los trabajos, los empleados del CONTRATISTA

envueltos en el trabajo, estaran acompafiados y orientados por el fiscal de la ITAIPU responsable
por los trabajos y por la AT.

1.10 Ascensores
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Son 30 (treinta) unidades siendo: 7 (siete) unidades en la Presa Principal y 23 (veinte tres) unidades
en la Casa de Maquinas.

Ascensores

o —— Capacidad
N Localizacion [Personas (kgf)]
E1 Presa Principal — Unidades 2/3 20 (1500)
E2 Presa Principal — Unidades 8/9 20 (1400)
E3 Presa Principal — Unidades 13/14 20 (1500)
E4 Presa Principal — Unidades 9/9A 20 (1400)
E5 Presa Principal — Canal de Desvio 14 (980)
E6 Presa Principal — Canal de Desvio 16 (1120)
E7 Casa de Maquinas — Unidad 4 17 (1190)
E8 Casa de Maquinas — Unidad 8 17 (1190)
EQ9 Edificio de Produccién 17 (1190)
E10 Casa de Maquinas — Unidad 13 17 (1190)
E11 Casa de Maquinas — Unidad 2 14 (980)
E12 Casa de Maquinas — Unidad 6 14 (980)
E13 Casa de Maquinas — Unidad 9A 14 (980)
E14 Casa de Maquinas — Unidad 13 14 (980)
E15 Casa de Maquinas — Unidad AMD 42 (2940)
E16 Casa de Maquinas — Unidad AMD 42 (2940)
El7 Casa de Maquinas — Unidad AMC 42 (2940)
E18 Casa de Maquinas — Unidad AMC 42 (2940)
E21 Casa de Maquinas — Unidad CCR 8 (560)
E22 Edificio de Produccion 14 (980)
E23 Edificio de Produccion 14 (980)
E24 Edificio de Produccion 17 (1190)
E25 Casa de Maquinas — Unidad 17 — ejes AB 17 (1190)
E26 Casa de Maquinas - Unidad 17 — ejes CD 17 (1190)
E2¥ Presa Principal — Canal de Desvio 17 (1190)
E28 Laboratorio EDD 8 (630)
E29 Casa de Maquinas — Unidad 18 6 (450)
E30 Presa Principal — Unidades 6/7 2 (400)
E31 Edificio de Mantenimiento 6 (450)
E32 Edificio de Mantenimiento 6 (450)

Procedimientos para limpieza:

— Preparar solucién de agua y detergente, conforme tabla de disolucién y aplicar con pafio
humedo para limpiar las paredes, puertas y piso del ascensor.

— Con una franela, aplicar alcohol con vaselina liquida en las paredes y puerta del ascensor, para
darle brillo y proteccion.

Servicios complementarios incluidos en el precio de la limpieza del piso:

- Limpiar el techo del ascensor (acrilico de las luminarias), limpiar aparatos telefénicos
fregandolos con alcohol al 70%. Cuando sea necesario, limpiar la casa de maquina del ascensor.

1.11 Colecta de basura

La basura de la ITAIPU es seleccionada en origen en dos tipos, siendo uno reciclable y otro no
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reciclable.
Procedimientos para recoleccion:

— La recoleccién de basura debera ser hecha diariamente para mantener las areas de la CHI
limpias y con buena apariencia.

— Para la recoleccion Diaria de la basura en el interior del Area Industrial (salas y galerias) el
CONTRATISTA debera utilizar recursos propios, mas o menos 4 personas y también, como minimo
04 unidades de carritos apropiados para ese fin. En las siguientes instalaciones (laboratorios de
hormigon e instrumentacion, subestacion, patio de pintura y Oficina Industrial, ETA obra, Garitas de
seguridad empresarial, mirador — MD, Edificio de Produccién, Cuerpo de bomberos — M|, Edificio de
Mantenimiento y UPAC), la recoleccién de basura sera hecha por él (los) propio(s) funcionario(s) del
CONTRATISTA responsable(s) por la limpieza de ese local.

— Todos los basureros del Area Industrial (galerias), basureros de las Cafeterias, basureros de los
Barios, deberan tener en su interior bolsas plasticas, suministrados por el CONTRATISTA, con las
capacidades respectivas, para facilitar la recoleccién de basura. Los basureros pequefios colocados
en las salas de escritorios no necesitan de bolsas plasticas, eventualmente algunas que el usuario
exija.

— Toda basura recogida en las galerias del Area Industrial, en las salas y en todo el Edificio de
Produccion, seré depositada en recipientes apropiados (contenedores colectores) que estaran
identificados y colocados en puntos estratégicos del Al para facilitar el almacenamiento y posterior
transporte para su destino, deposito de material reciclable y/o depésito de material no reciclable
(vertedero de basura / depésito sanitario), con vehiculo apropiado e exclusivo para transportar
basura, suministrado por el CONTRATISTA.

— En cuanto a los escombros provenientes de los diversos servicios del item 3, la ITAIPU
proveera camion tipo Munck, para transportar el material y también indicara el local donde sera
depositado.

— En Edificio de Produccion y el Edificio de Mantenimiento, debido al gran uso de los ascensores,
la basura solamente podra ser retirada después el expediente normal.

Observaciones:

— La ITAIPU suministrara 160 pares de basureros, con capacidad para 50 litros y
aproximadamente 100 basureros (medio tambor) o de otro tipo con capacidad para 100 litros.

— Los pares de basureros de 50 litros seran colocados lado a lado en los diversos puntos del Al
indicados por el fiscal de la ITAIPU (fijados en las paredes) y seran diferenciados por colores para
facilitar la colecta de la basura reciclable y de la basura no reciclable y los basureros de medio
tambor seran distribuidos por las galerias donde el fiscal de la ITAIPU entienda que es necesario.
— Para la colecta de basura reciclable en escritorios, la ITAIPU suministrara aproximadamente
1.440 basureros, basureros con capacidad para 10 litros.

— Para colecta de basura no reciclable en los escritorios, Cafeterias, Baros, la ITAIPU
suministrara aproximadamente 450 basureros con capacidad de 10 litros;

— Los horarios para recoleccién de basura siempre seran estipulados por el fiscal de ITAIPU,
pudiendo ser alterados de acuerdo con sus necesidades.

Puntos donde estaran los contenedores/colectores de basura (identificados) y que podran ser
alterados conforme necesidad:

— Cota 144 — galeria bajo marquesina Unidad 01 (aguas abajo) — Son 6 unidades (3 pares) de
1000 litros cada.

— Cota 144 — galeria bajo marquesina al lado del estacionamiento del edificio de produccién — lado
50Hz — son 6 unidades (3 pares) de 1000 litros cada.
— Diversos puntos: Subestacion — MD (1 punto).

2 CONSERVACION
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2.1 Piso lavado (pisos metalicos, bafios, vestuarios, cafeterias y montacargas)

Procedimientos:
Como medida de seguridad, sera colocada placa indicando “Area en Mantenimiento”™:

~ Preparar solucion detergente y agua, conforme tabla de solucion;

- Lavar piso utilizando enceradora equipada con disco de fibra verde;

— Remover el agua sucia utilizando escurridor y secar con pafio humedecido en agua limpia;

~ Pasar el escurridor y retirar el agua;

— Usar pafo para secar el piso;

— Ellavado sera hecho conforme la periodicidad en la planilla y en el intervalo entre un lavado y
otro, debera hacerse el mantenimiento Diario, pasando pafio himedo en el piso;

— En el precio unitario del piso lavado debera estar incluido solamente el lavado pues el
mantenimiento diario entre una aplicacién y otra, va a estar incluida en los precios de la limpieza de
los pisos (acabado, metalico, bafo/cafeteria/vestuario, etc.).

2.2 Piso encerado

Procedimientos:

— En areas no impermeabilizadas, conforme especificado en el item Xl - Localizacion vy
cantidades, sera aplicada cera liquida para conservacion del piso y lustrar usando enceradora,

- Como medida de seguridad, sera colocada placa indicando “Area en Mantenimiento”;

— Elproducto sera aplicado mensualmente y en el intervalo entre una aplicacién y otra, debera ser
hecha el mantenimiento diario, pasando pafio himedo en el piso. En el precio unitario del piso
encerado debera estar incluido solamente la aplicacion de la cera liquida pues el mantenimiento
diario entre una aplicacioén y otra, va a estar incluido en el precio del piso acabado:

— Sacar polvo de los muebles y otras superficies de las salas y oficinas con franela himeda y
producto de limpieza multiuso, diariamente;

— Limpiar detréas de los muebles que no estén fijados al suelo o a las paredes o tabiques;

— Pasar lustra mueble en el mobiliario de las salas, cuando necesario;

— Desinfectar los aparatos telefonicos diariamente fregando con alcohol al 70 %.

Observacion: Equipo y producto deberan ser suministrados por el CONTRATISTA.
2.3 Piso impermeabilizado

Procedimientos:
Como medida de seguridad, colocar sefializacion “Piso resbaladizo” en el area a ser conservada;

— En algunas localidades conforme especificado en el item XlI - localizaciéon y cantidades, seran
aplicados productos acrilicos impermeabilizantes, inodoro, auto brillante, no inflamable, de alta
resistencia al transito y antideslizante, del tipo Carefree o similar. La aplicacién de este producto
debera obedecer rigurosamente a las especificaciones y recomendaciones del fabricante:

— El producto sera aplicado cada 6 meses y en el intervalo entre una aplicacién y otra, debera ser
hecha el mantenimiento diario, pasando pafio hiimedo en el piso. Por tanto, en el precio unitario de
piso impermeabilizado debera estar contemplado el producto y sus dos aplicaciones anuales, mas el
mantenimiento diario (pasar pafio himedo);

— Sacar polvo de los muebles y otras superficies de las salas y oficinas con franela himeda y
producto de limpieza multiuso, diariamente;

— Limpiar detrés de los muebles que no estén fijados al suelo oa las paredes o tabiques;

— Pasar lustra mueble en el mobiliario de las salas, cuando sea necesario;

— Desinfectar aparatos telefénicos diariamente con alcohol al 70%.
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Observacion: Equipo y producto deberan ser suministrados por el CONTRATISTA.
2.4 Piso vinilico

Procedimientos:

- Diariamente pasar pafio humedo y utilizar producto apropiado para retirar eventuales
manchas del piso;

- sacar polvo de los muebles y otras superficies de las salas y oficinas con franela humeda y
producto de limpieza multiuso, diariamente;

- limpiar detras de los muebles que no estén fijados al suelo o a las paredes o tabiques;
- Pasar lustra mueble en el mobiliario de las salas, cuando sea necesario.
- Desinfectar aparatos telefénicos diariamente fregando con alcohol al 70%.

Observacion: Equipo y producto deberan ser suministrados por el CONTRATISTA.
3 EQUIPO PARA APOYO AL MANTENIMIENTO CIVIL

Para estos trabajos el CONTRATISTA debera movilizar albafiles de acuerdo al item IV — Recursos

— letra “a”, siendo que uno de ellos aparte de ejecutor de los servicios, debera ser indicado como

responsable por el equipo junto a la fiscalizacion de la ITAIPU.

Las herramientas y/o equipos y materiales utilizados para la ejecucion de los servicios, seran
suministrados por la ITAIPU.

EICONTRATISTA debera proveer todos los EPIs necesarios para la ejecucion de los trabajos. Para
los trabajos en locales de riesgo, el fiscal de ITAIPU providenciara AT (Autorizacion de Trabajo) y
estara presente acompanando los servicios.

Los trabajos de apoyo consistiran en lo siguiente:

3.1 Limpieza de canaletas de drenaje

La limpieza consiste en:

- Limpiar las canaletas retirando todo material extrafio existente, dejandolos libres para el flujo del
agua.

3.2 Limpieza de dreno
La limpieza consiste en:

- Primeramente retirar todos los objetos extrafios. Enseguida, con auxilio de una manguera lanzar
agua captada de la red industrial mas préxima, en todos los drenajes durante aproximadamente 5
minutos, para prueba del sistema de drenaje.

Observacion: En los sumideros de las vias de acceso (cota 144 / 225 y subestacion), deberan ser
retiradas las rejas y ejecutada la limpieza de barro y de otros materiales acumulados que estén
obstruyendo el sistema, con auxilio de palas, carritos, etc.

3.3 Limpieza de las cajas de pasaje de cables

La limpieza consiste en:

— Retirar las tapas de las cajas (hormigén o metalicas), drenar el agua, si existe, efectuar el retiro
de los residuos existentes y después de la limpieza volver a colocar las tapas.
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3.4 Mantenimiento correctivo de los sistemas de drenaje (drenos / registros) a
desobstruir.

Desobstruccion no destructiva en tuberias embutidas y aparentes
El mantenimiento consiste en:

— En principio se procura desobstruir de forma manual utilizando alambre, varillas, cabo de acero,
etc. No habiendo resultado satisfactorio, inyectar aire comprimido de la red de servicio o de un
compresor movil y si persiste el problema, habra necesidad de la utilizacién de la bomba de alta
presion.

Desobstruccién destructiva en tuberias embutidas y aparentes

El mantenimiento consiste en:

— Sidespués de la utilizacion de la bomba de alta presion el sistema continua obstruido y la tuberia
sea tipo embutida, el hormigén debera ser demolido (siempre bajo la orientacién de la ITAIPU), para
que la tuberia quede expuesta y permita el acceso para facilitar los trabajos de corte y soldadura
que seran realizados por el CONTRATISTA.

Desobstruccion de sistemas de agua servida
Desobstruccion no destructiva en tuberias embutidas y aparentes
El mantenimiento consiste en:

— En principio se procura desobstruir de forma manual utilizando alambre, varillas, cabo de acero,
etc. No habiendo resultado satisfactorio, inyectar aire comprimido de la red de servicio o de un
compresor movil y si persiste el problema, habra necesidad de la utilizacién de la bomba de alta
presion.

Desobstruccién destructiva en tuberias embutidas y aparentes
El mantenimiento consiste en:

Si después de la utilizacién de la bomba de alta presion el sistema continua obstruido y la tuberia
sea tipo empotrada, el hormigon debera ser roto (siempre bajo la orientacion de la ITAIPU), para
que la tuberia quede expuesta y permita el acceso para facilitar los trabajos de corte y soldadura.

3.5 Pequeiias construcciones de paredes

Consiste en la construccién de paredes de mamposteria de ladrillos ceramicos y/o de cemento
(espesor de 10 a 30 cm) con el fin de encausar infiltraciones y/o surgencias a través de la
construccion o complementacion de canaletas, construccion de muros y ensecaderas provisorias
evitando con esto posibles dafios a los equipos electromecanicos.

Realizar pequefias construcciones y/o modificaciones emergenciales en edificaciones y en
estructuras para permitir la instalaciéon provisoria de equipos electromecanicos utilizados en la
realizacion de ensayos y/o en los trabajos de mantenimiento de las unidades generadoras y
sistemas auxiliares.

Construir abrigos para tableros, registros para paso de electroductos, pequefios muros para bases
de equipos y tableros.

23

s b 2



Realizar otras modificaciones emergenciales en mamposteria, necesarias para dar apoyo al
mantenimiento electromecanico.

Este item incluye la preparacion de argamasa.
3.6 Pequenias demoliciones de paredes

Consiste en |la demolicion de paredes de mamposteria de ladrillos ceramicos y/o de cementos
(espesor de 10 a 30 cm) para permitir el acceso a tuberias de drenaje y/o cloacales que tengan que
ser removidas, desobstruidas y/o reparadas. Demoler paredes en salas diversas para permitir la
salida y/o entrada de equipos y realizar otras modificaciones emergenciales necesarias para el
mantenimiento electromecanico. La demolicion puede ser hecha con cincel, mazo y/o martillete.

3.7 Servicios de revoque horizontal y/o vertical

Consiste en la aplicacién de revoque con argamasa cementicia en las paredes de mamposteria de
ladrillos ceramicos y/o de cemento, paredes y/o estructuras de hormigén, previendo la ejecucion de
hasta tres camadas (azotada, revoque grueso y fino), como acabado de las construcciones,
reparaciones y/o demoliciones ejecutadas.

También se incluye el revoque de las canaletas de drenaje para permitir el buen flujo de las aguas
provenientes de infiltraciones o de los drenes de fundacién.

Este item incluye la preparacion de la argamasa.

3.8 Reparacion en mamposteria

Consiste en realizar la reparacion de estructuras de mamposteria con argamasa cementicia,
polimérica, etc. con el fin de recuperar los dafios ocasionados por los trabajos de desobstruccion de
drenes embutidos en las paredes y/o demoliciones ejecutadas.

También se incluyen reparaciones de canaletas de drenaje y registros de paso de electroductos y
tuberias de drenaje.

Este item incluye la preparacion de la argamasa.

3.9 Reparaciones superficiales en hormigén

Consiste en la reparacion de estructuras de hormigédn con profundidad menor o igual a 10 cm para
evitar desprendimientos que puedan causar dafos a los equipos electromecanicos y sistemas
auxiliares, asi como a funcionarios que circulan a diario por las instalaciones de la CHI.

Realizar el mantenimiento correctivo de superficies hidraulicas afectadas por cavitaciéon y abrasion.

También incluye la recuperacién de areas dafiadas para permitir el paso de tuberias embutidas y/o
fijado de placas y soportes metalicos, asi como la reparacion de la proteccion mecanica de los
diversos sistemas de impermeabilizacion existentes en la CHI y la recuperacién interna de los
tanques de agua de las estaciones de tratamiento de agua y del Edificio de Produccion, tanques del
sistema de enfriamiento de los transformadores principales de las unidades generadoras (RWR),
tanques del sistema cloacal y de tratamiento de efluentes. El procedimiento consiste en la
marcacion del area a reparar, delimitacion del area con disco de corte, escarificacion, limpieza,
aplicacion de un puente de adherencia, aplicacién de argamasa de reparacion y por ultimo, el
proceso de curado.

Este item incluye la preparacion de la argamasa.
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3.10 Reparaciones profundas en hormigén

Consiste en la reparacién de estructuras de hormigon en profundidades mayores a 10 cm
consecuentes de rupturas realizadas para permitir el acceso a tuberias embutidas obstruidas, asi
como la reparacion de estructuras dafiadas por la corrosion de armaduras, por movimiento de juntas
y/o vibracién.

Realizar el mantenimiento correctivo de superficies hidraulicas afectadas por cavitacién y abrasion.
El procedimiento consiste en la marcacion del area a reparar, delimitacién del area con disco de
corte, escarificacion, limpieza, aplicacion de un puente de adherencia, aplicacion de argamasa de
reparacion y por ultimo, el proceso de curado.

Este item incluye la preparacion de la argamasa.

3.11 Aplicacion de mastic en juntas

Consiste en la retirada del mastic deteriorado, posterior limpieza de la junta y aplicacién de mastic
(con espatula o pistola) en las juntas de hormigdn o metélicas con el fin de evitar infiltraciones de
agua a cotas inferiores afectando el buen desempefio de los equipos electromecanicos. La
aplicacion debera ser realizada obedeciendo la instruccion del fabricante del producto.

3.12 Pulido y barnizado de piso

Consiste en el pulido de piso de alta resistencia y posterior barnizado, realizado para recuperar
pisos de la CHI afectados por procesos de ruptura, ya sea para desobstruir drenes embutidos en el
hormigén o ejecutar el paso de electroductos, ejecutar aberturas, fijar dispositivos y/o equipos de
apoyo al mantenimiento electromecanico. El pulido sera realizado con maquina pulidora y el
barnizado con pincel o rodillo.

3.13 Aplicacién de membrana y/o manta impermeabilizante

Consiste en el retiro de la membrana deteriorada y posterior aplicacién de la membrana o manta
nueva, como consecuencia de trabajos realizados para desobstruccion de drenes embutidos en el
hormigdn, remocion y substitucion de electroductos, recuperacion estructural y fijado de dispositivos
y/o equipos de apoyo al mantenimiento electromecanico. Estas membranas o mantas deberan ser
aplicadas conforme procedimientos especificos adoptados por la ITAIPU.

3.14 Complementacion de estructuras de hormigén

Consiste en la construccion de estructuras de hormigén armado (zapatas, pilares, vigas y losas)
para permitir la instalacién provisoria de equipos electromecanicos utilizados en los trabajos de
mantenimiento de las unidades generadoras y sistemas auxiliares.

Construir abrigos para tableros, canaletas para paso de cables y electroductos, tapas prefabricadas
para canaletas de cables, rampas para acceso de vehiculos a los patios de maniobras de la SEMD,
bases de equipos y tableros en la Casa de Maquinas y Subestaciones.

Realizar sobreelevacion de canaletas de cables para permitir el lanzamiento de nuevos cables y
otras modificaciones emergenciales en estructuras de hormigon, necesarias al mantenimiento
electromecanico. El servicio incluye la construccion del encofrado, el armado, la fabricacion del
hormigén, el cargado, la vibracién y el proceso de curado del hormigén.

3.15 Montaje de andamio tubular o torre de encastre

Consiste de transporte, montaje y posterior desmontaje de andamios tubular o de torres de encastre
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para apoyo a los servicios de reparacion de las estructuras de hormigén y/o de desobstruccién de
los sistemas de drenaje y/o cloacales de la CHI. Incluye la fijacién de los tubos mediante los
acoplamientos, la colocacion de las placas de apoyo de la estructura en el piso y el montaje de la
plataforma de trabajo.

3.16 Retirada de vegetacion adherida

Consiste en la retirada de forma manual, de la vegetacion (hiervas, yuyos, etc...) adherida en las
estructuras de hormigén o en la fundacion de la Presa Principal, y posterior deposicién en los
vertederos indicado por el fiscal.

3.17 Limpieza de superficie con bomba de alta presion y/o espatula

Consiste en la limpieza de superficies (paredes y/o pisos de hormigén, mamposteria, superficies
metalicas) con bombas de alta presion y/o espatula, para retirar impurezas varias, inclusive para
retirada de bivalvos.

3.18 Colocacion ylo reposicion de canaletas y bajadas

Consiste en la retirada de canaletas y/o bajadas deterioradas y su posterior fijacion para la
conduccion de aguas provenientes de infiltraciones en los diversos puntos de las estructuras del
Area Industrial.

3.19 Colocacion y/o reposicion de tejido de alambre

Consiste en el retirado del tejido ya existente y posterior colocacién del tejido nuevo, en cercados de
llaves seccionadoras de las lineas de transmision y de transformadores instalados dentro del area
industrial de la CHI, asi como el mantenimiento correctivo emergencial de la cerca perimetral de la
SEMD y del sistema ESAI.

3.20 Colocacién yl/o reposicion de piso melaminico y/o PVC

Consiste en la retirada del piso y posterior colocacion, con adhesivo especifico, debido a la
necesidad de acceso a tuberias embutidas en pisos de sanitarios y cafeterias del Edificio de
Produccién, asi como en la subestacién blindada a gas SF6 (GIS), salas de control local de las
unidades generadoras y sala de control centralizado (CCR).

3.21 Reposicion de revestimiento ceramico

Consiste en la retirada del revestimiento ceramico y la posterior colocacién del revestimiento con
argamasa, proveniente de la necesidad de ruptura de paredes de sanitarios y cafeterias de la CHI
para desobstruccion y/o reparacion de las tuberias embutidas.

Este servicio incluye la aplicacién del rejunte.

3.22 Proteccion con lona plastica

Consiste en la colocacién de lona plastica para proteccion contra infiltraciones, de cables eléctricos,
tuberias y/o equipos, inclusive su fijacion con alambres, clavos, tornillos, adhesivos, etc.

3.23 Excavacion de suelo

Consiste en la excavacion del suelo para fines especificos, como localizaciéon de mallas de tierra 'y
de cabos de fibra éptica para reparacién y complementacién, recuperacion de electroductos y de
tuberias enterradas, desobstruccion de sistemas de drenaje pluvial y de aceite derramado de los
transformadores de la SEMD. Excavacion para substitucion de postes de hormigén de las cercas de

zﬂ.%’ ak 26




proteccion de llaves seccionadoras, transformadores y de la cerca perimetral de la SEMD y del
sistema ESAIl, utilizando pala, azada, pico u otra herramienta adecuada para ese servicio. Incluye
también posterior relleno y compactacion.

3.24 Retirada y Reposicion de trituradas

Consiste en la retirada de trituradas y posterior reposicion con pala, rastrillo y/o azada, para la
realizacién de ensayos del sistema de drenaje de las celdas de los transformadores principales y
auxiliares de la CHI.

3.25 Reparo em miscelaneas metalicas

Consiste en el reparo de pequefias piezas metélicas dafiadas por la corrosion, fabricacién de
canaletas y piezas diversas.

3.26 Montage y fabricacion de estruturas de madera

Consiste el la montage e desmontage de la plataforma entre alabes de las unidades generadoras,
fabricacion de piezas en madera utilizando los equipos y herramientas en la carpinteria.

4 HIGIENIZACION

Procedimientos:

— Todos los materiales y productos necesarios, seran suministrados por el CONTRATISTA.

— EICONTRATISTA debera diariamente desinfectar los aparatos telefénicos fregando con alcohol
al 70% con base en los informes de andlisis del Laboratorio Ambiental de la ITAIPU y
recomendaciones de la Seguridad del Trabajo de la ITAIPU, registrados en el acta
AR/SMM.DT/089/2001 de 03 de agosto de 2001,

— Mantener en los sanitarios, a tiempo completo, vestuarios y copas, lavabos, inodoros, mijitorios,
desagiies, canaletas, etc., de toda area industrial MI/MD, productos sanitarios y de higiene personal
de primera calidad, comprendiendo:

— Papel higiénico neutro hoja doble, 100% de fibras virgenes, biodegradable, soluble en agua, color
blanco, composicién del 100% de fibras de celulosa y gramaje minimo de 31 g / m?,

— Papel toalla en rollo, suave y de alta absorcion, con resistencia a la humedad; hoja doble, 100%
biodegradable y reciclable, color blanco, composicion 100% de fibras virgenes, gramaje de la hoja
en promedio 40g / m?;

— Absorvente dermatolégicamente probado, formato anatomico ultrafino, con alas, instalcentro y
tecnologia antibacteriana.

— Puerta absorbente, sélo en los bafios femeninos. Deberan ser utilizados sistemas de descarte
para absorbentes, refil tipo "Mel Bag" o de calidad superior, con bolsas de plastico desechables para
absorbentes higiénicos;

— Papel protector para asiento sanitario, desechable, fabricado en papel biodegradable, soluble en
agua que puede ser descartado en el inodoro;

— Jabén para lavarse las manos, para uso en los bafios, listo para uso en gel, refil contenido
minimo de 800ml, fragancia suave, biodegradable, inofensivo para la piel y para los ojos, alta
solubilidad en agua y con valvula del refil desechable;

— Desodorantes, desinfectantes germicidas y bactericidas en formato adhesivo o piedra, (fragancia
lavanda o equivalente), a tiempo completo, en todos los vasos sanitarios y mictrios relacionados en
esta Especificacion Técnica;

— Los encargados de la limpieza de cada oficina deberan mantener, bajo su custodia, un producto
aromatizante de ambiente, que debera ser aplicado en los bafios siempre que éstos estén
exhalando mal olor;

— En todos los bafios de uso colectivo, debera instalarse un kit de hilo dental. La reposicién del

27

Lt




repuesto es de responsabilidad del Contratista;

- Para utilizacion de los productos arriba indicados, el CONTRATISTA debera proveer la
instalacion en todos los bafios del Area Industrial MI/MD, de soportes para asiento sanitario
descartable, soportes para bolsa plastica pequefia para colectar absorbente, jaboneras (aparatos
marca Soft Care Waterless de la Johnson o similar) para uso de gel (refil) para lavar las manos y
porta toalla automatico, en plastico ABS y policarbonato, con acabado ahumado, modelo con
palanca, codigo AG 15000, marca JOFEL o similar o realizar el mantenimiento o substitucién de los
materiales ya instalados.

— En algunos bafios debido al mal olor, serd necesario la aplicacién semanal de producto
ENZILIMP, cuya utilizacién fue aprobada y liberada por la ITAIPU, después de analisis del producto
y comprobacion de su eficacia por el Laboratorio Ambiental de la ITAIPU. Esa aplicacién sera hecha
hasta que mejore y/o desaparezca el olor.

Observacion: Al concluir el contrato, esos soportes y porta toallas instalados por el CONTRATISTA,
quedaran como pertenencia de la ITAIPU, sin costos adicionales.

5 EQUIPO PARA SERVICIOS DE APOYO DIVERSOS

Para este trabajo el CONTRATISTA debera movilizar auxiliares de servicios generales, conforme
ltem IV - Recursos - letra “a”, siendo que uno de ellos aparte de ejecutor de los servicios, debera ser

indicado como responsable por el equipo junto a la fiscalizacion de la ITAIPU.

Como en los demas servicios por precio unitario (PU), el CONTRATISTA debera suministrar todos
los EPIs necesarios para ejecucién de los trabajos. Para los trabajos en locales de riesgos, el fiscal
de ITAIPU proveera la AT (Autorizacion de Trabajo) y estara presente acompafando los servicios.

Los trabajos de apoyo consistiran en lo siguiente:

— Apoyo a los trabajos de Mantenimiento durante las paradas de las unidades generadoras:;

— Apoyo alos diversos tipos de eventos promovidos por los érganos de Relaciones Publicas en el
hall de visitas u otros puntos del Area Industrial;

— Apoyo para los servicios de recoleccion de los aceites almacenados en los recipientes de los
diversos puntos del Area Industrial (cargado y transporte hasta el almacén);

— Apoyo en los trabajos de mover armarios, mesas, planteras, floreros, etc., con el objetivo de
mudar el lay-out y/o mudar de un area para otro. También, puede ocurrir la necesidad de
cargar/descargar muebles que seran transportados para devolver al patrimonio por ocasién de dar
de baja y/o substitucién de los muebles.

— Limpieza de los pozos de drenaje, vaciado y anti-inundacién:;

- Limpieza de los pozos de aceite derramado de la cota 98;

— Limpieza de tanques KZ's y KL'’s (tratamiento de agua servida)

- Limpieza de los filtros y tanques de decantacién de las ETAS

— Limpieza de tanques de las centrales evaporativas

- Limpieza de los reservatorios de agua potable y clarificada de las ETAS:;

— Limpieza de los reservatorio de agua del sistema anti-incendio de la SE-MD:

— Limpieza de los conductos forzados;

— Limpieza de puentes gruas;

— Distribucién de productos y retirada de muestras de agua de las centrales evaporativas:

— Limpieza de plataforma del eje de las turbinas de todas las unidades generadoras;

— Limpieza de la cobertura de la Casa de maquinas;

- Limpieza y preparacién de piezas para pintura industrial:

— Apoyos a los servicios de carpinteria y cerrajeria;

— Limpieza de las canaletas de cables de la cota 128 - GIS y otras galerias donde sea necesario:

— Retirada de los bivalvos (moluscos/mejillones dorados) del Area Industrial y transporte para el
Depésito de basura;
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— Limpieza de vidrios de las ventanas de las salas de comando de las compuertas del vertedero;
- Limpieza de estaciones de trabajo y bafios cercanos a los profesionales que trabajan en turnos,
tanto de operacién y seguridad;

— Limpieza de las camaras del sistema de monitoreamiento ESAI.

- Limpieza del sistema de ventilaciéon de la Central Hidroeléctrica.

La limpieza debera ser realizada en periodos pre-determinados y siempre después de la retirada de
los filtros por los mecanicos de la Itaipu.

Los servicios comprenden:

- Limpieza de los cuadros de fijacién de los filtros;
- Limpieza de las rejas de insulflamiento de aire;

- Limpieza de los ductos (interno y externos);

- Limpieza de las salas de los ventiladores.

Herramientas y materiales a ser utilizados (suministrados por Itaipu)

- Manguera con pico pulverizador, aspirador de polvo, maquinas para lavado de alta presion,
escoba de acero, esponja, escoba, espatula, manguera para agua, recipiente (baldes),
desengrasantes (jabon industrial, solupan, intercap).

EPI's necesarios: (Suministrados por el Contratista)

Observaciones:

- El polvo, barro y restos de aceite que salgan durante la limpieza, iran para canaletas de
drenaje/pozos;

- Eldesecho de los filtros sera hecho por los funcionarios de la Itaipu (devolucién al almacén para
reciclado).

Observacion: Para todos estos trabajos arriba relacionados, la operacionalizacion estara a cargo de
los fiscales de ITAIPU.

6. EQUIPO DE LIMPIEZA EN TURNO HORARIO CONTINUADO

Para esos trabajos la empresa CONTRATISTA devera movilizar auxiliares de servicios generales,
conforme item IV — Recursos - letra “a” ejecutando la limpieza diaria en la sala de Control Central,
de Despacho, ESAI, sala de Control de la SEMD, Edificio del cuerpo de bomberos, garitas del Area
Industrial y Hall de Visitas — cota 145 en el horario (5h30min a las 23h50min) 7 dias por semana,

siendo un grupo de 6 auxiliares de 5:30 a 13:30 y otro de las 16:30 as 23:50.

7. HORAS JUSTIFICADAS

Para estos trabajos, la empresa CONTRATISTA debera movilizar auxiliares de servicios generales,

segun el inciso IV — Recursos - letra “a” pertenecientes a los items 3 y 5 0 en caso de que surja la

necesidad de prorrogacién del horario normal de funcionamiento por motivos plenamente
justificados.

8. DISPOSICIONES GENERALES
Del transporte

a) estricto cumplimiento de las normas contenidas en el Cédigo de Transito y demas normas
DINATRAN;

b) el vehiculo debera, obligatoriamente, estar autorizado y cumpliendo con la legislacién de
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transito vigente, con todos los elementos de seguridad en perfecto estado de funcionamiento y con
hasta 10 afios de uso;

c) el vehiculo debera contar con aire acondicionado, tener buena apariencia (carroceria y
tapizados de asientos sin dafios), mecanica, suspension, etc.,, en perfecto estado de
funcionamiento, con el objetivo de ofrecer seguridad y comodidad a los empleados de la
CONTRATISTA, asi como para velar por la calidad y puntualidad del transporte;

d) los vehiculos deberan ser presentados por el CONTRATISTA a ITAIPU, para su inspeccion,
con 3 (tres) dias habiles de anticipacién a la fecha establecida para el inicio de los servicios;

e) el conductor debera estar debidamente calificado para transportar pasajeros, segin lo
determina la legislacion vigente; Si el vehiculo de transporte de empleados es alquilado, la
CONTRATISTA, antes del inicio de los servicios, remitira a la Division de Servicios Generales —
SGSS.AD, copia del contrato de alquiler, registrado ante notario.

X LOCALIZACION Y CANTIDADES

Ver planillas en archivo especifico.
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